Lasst uns sorgen, lasst uns wachen Chorpartitur

Let us watch him, let us guard him

Dramma per musica « BWV 213 Johann Sebastian Bach
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2. : Und wo? Wo ist die rechte Bahn / And how? how may [ well discern — tacet
3. Aria (Soprano): Schlafe, mein Liebster / Sleep, my beloved — tacet

4. Recitativo (Soprano e Tenore): Auf! Folge meiner Bahn / Up! follow where I lead — tacet

5. Aria (Alto I, I): Treues Echo dieser Orten / Faithful echo, come awaken — tacet

6. Recitativo (Tenore): Mein hoffaungsvoller Held! / My hopeful hero! — tacet

7. Aria (Tenore): Auf meinen Fliigeln sollst du schweben / Heavenward like an eagle soaring — tacet
8. Recitativo (Tenore): Die weiche Wollust locket zwar / Tho’ luxury may well entice the fools — tacet
9. Aria (Alto): Ich will dich nicht héren / I will not regard thee — tacet

10. Recitativo (Alto e Tenore): Geliebte Tugend / Beloved virtue — tacet

11. Aria Duetto (Alto e Tenore): Ich bin deine, du bist meine / Thine forever, mine forever — tacet
12. Recitativo accompagnato (Basso, /6 Tukte / mm.): Schaut, Gétter / Behold ye — tacet
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13. Chorus
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25 Basso
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